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bldattern

CAJNIARNIA subst. f., ab 1825; ‘Eisenschmiede’ — ‘kuznia’: [hapax]
1825 GKr 692, Nowo Kopalii rud zelaznych iest ogétem 37, (...), Gisserni
6, Fryszerek 32, Cayniarni 3. — nur SW (stp.). © Etym: nhd. Zainschmiede
subst. f., ‘eine Art Schmiede, wo Metallstangen hergestellt werden’, GRI. ©
Der: cajniarski adj., vor 1900 Sw Zelazo cajniarskie, czyli fryzowane. Zuerst
geb. Sw. poln. *cajniarz (zu nhd. Zainer) nicht belegt ist, ist es
sicherer, von Zainschmiede als Etymon auszugehen: mit dem polnischen
Suffix -arnia wie in blacharnia, druciarnia usw.
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